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1. Rechtliche Lage

Die LGBTIQ-Bewegung in Vietnam ist eine relativ junge soziale Bewegung. In den vergangenen Jahren konnten
Aktivistinnen und Aktivisten zahlreiche rechtliche Anpassungen vorantreiben und in der Gesellschaft ein
Bewusstsein fir die Belange von LGBTIQ-Personen wecken. Soziale Stigmatisierung und Diskriminierung
kommen allerdings insbesondere im familidren Umfeld weiterhin vor. Innerhalb der viethamesischen
Gesellschaft sind konservative Einstellungen nach wie vor eng mit bindren Geschlechterrollen und starren
Vorstellungen tber Familie, Beziehung und Selbstdarstellung verkniipft.!

Gleichgeschlechtliche sexuelle Handlungen waren und sind in Vietnam nicht verboten? und
zivilgesellschaftliche Organisationen, die sich mit LGBTIQ-Themen befassen, kénnen relativ frei operieren.3
Dennoch stoBen LGBTIQ-Personen im Berufs- und Privatleben auf zahlreiche Hindernisse und werden nicht
durch spezifische Gesetze zur Antidiskriminierung geschiitzt.* Insbesondere Transpersonen werden
gesellschaftlich diskriminiert.> Im Jahr 2014 strich die Nationalversammlung (gesetzgebendes Organ)
gleichgeschlechtliche Partnerschaften von der Liste verbotener Beziehungen. Ein Zusammenleben ist nun
ebenso wie das Abhalten von Zeremonien moglich, eine rechtliche Anerkennung erfolgte jedoch nicht und
Adoptionen sind ebenfalls nicht méglich.®

Eine im November 2015 verabschiedete Anderung des Zivilgesetzbuchs (in Kraft seit Januar 2017) erkannte
erstmals die Rechte von Transgenderpersonen an (Art. 36 und 37). Geschlechtsangleichende Operationen sind
Personen erlaubt, die sich selbst als intersexuell bezeichnen und nach einer entsprechenden Operation kann
eine Anderung des Personenstands und des Vornamens beantragt werden. Der Gesetzentwurf fiir ein
Transsexuellen-Gesetz wurde bislang noch nicht durch die Nationalversammlung gebilligt und Ablauf und
Voraussetzungen fiir eine entsprechende Anderung sind nicht klar definiert.”

1 UN Women: Country Gender Equality Profile Viet Nam 2021, 2021,
https://asiapacific.unwomen.org/sites/default/files/Field%200ffice%20ESEAsia/Docs/Publications/2021/10/vn-CGEP_Full.pdf, abgerufen
am 19.03.2024, S. 24, 50, 200.

2 |LGA World: State-Sposored Homophobia Report, 2020,
https://ilga.org/downloads/ILGA World State Sponsored Homophobia report global legislation overview update December 2020.
pdf, abgerufen am 11.12.2023, S. 103, 328.

3 Department of Foreign Affairs and Trade (DFAT): DFAT Country Information Report Vietnam, 11.01.2022,
https://www.dfat.gov.au/sites/default/files/country-information-report-vietnam.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 24

4 United States Department of State (USDOS): 2022 Country Reports on Human Rights Practices: Vietnam, 20.03.2023,
https://www.state.gov/wp-content/uploads/2023/02/415610 VIETNAM-2022-HUMAN-RIGHTS-REPORT.pdf, abgerufen am 20.03.2024,
S. 35; Freedom House: Freedom in the World 2023, Vietnam, 13.04.2023, https://freedomhouse.org/country/vietnam/freedom-
world/2023, abgerufen am 20.03.2024, Abschnitt F4.

5 USDOS: 2022 Country Reports on Human Rights Practices: Vietnam, 20.03.2023, https://www.state.gov/wp-
content/uploads/2023/02/415610 VIETNAM-2022-HUMAN-RIGHTS-REPORT.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 35.

6 Human Rights Watch (HRW): Human Rights Watch Country Profiles: Sexual Orientation and Gender Identity, 26.05.2022,
https://www.hrw.org/video-photos/interactive/2022/05/19/2022-country-profiles-sexual-orientation-and-gender#vietnam, abgerufen
am 18.03.2024; Rosa Luxemburg Stiftung: A Big Step for Equality, 11.09.2022, https://www.rosalux.de/en/news/id/49486/a-big-step-for-
equality, abgerufen am 18.03.2024; UN Women: Country Gender Equality Profile Viet Nam 2021, 2021,
https://asiapacific.unwomen.org/sites/default/files/Field%200ffice%20ESEAsia/Docs/Publications/2021/10/vn-CGEP_Full.pdf, S. 24, 50,
83,201, abgerufen am 19.03.2024.

7 Statistical Publishing House/ General Statistics Office: Gender statistics in Vietnam 2020, 2021,
https://asiapacific.unwomen.org/sites/default/files/Field%200ffice%20ESEAsia/Docs/Publications/2021/10/vn-SACH-GI01%20 ok.pdf,
abgerufen am 25.03.2024, S: 12; USDOS: 2022 Country Reports on Human Rights Practices: Vietnam, 20.03.2023,
https://www.state.gov/wp-content/uploads/2023/02/415610 VIETNAM-2022-HUMAN-RIGHTS-REPORT.pdf, abgerufen am 20.03.2024,
S. 3; UN Women: Country Gender Equality Profile Viet Nam 2021, 2021,
https://asiapacific.unwomen.org/sites/default/files/Field%200ffice%20ESEAsia/Docs/Publications/2021/10/vn-CGEP_Full.pdf, abgerufen
am 19.03.2024, S. 83; Queer.de: Bekommt Vietnam eine Trans-Gesetzgebung?, 14.04.2023, abgerufen am 25.03.24.
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2. Behandlung durch Behorden und Gesellschaft

2.1 Behandlung durch Behdrden

Die LGBTIQ-Bewegung ist in den vergangenen Jahren in Vietnam sichtbarer geworden und landesweit haben
sich zahlreiche entsprechende Organisationen entwickelt. Diese decken vielfaltige Schwerpunkte ab und
reichen Uber Organisationen, die Freiwilligengruppen, informelle Netzwerke und soziale Unternehmen
administrieren (iber Gruppen, die sich der politischen Lobbyarbeit oder der Sensibilisierung der Offentlichkeit
verschrieben haben, bis hin zu Organisationen, die mit ihrer Arbeit spezifische Zielgruppen wie u. a.
Transgender-Personen oder Eltern und Familien von LGBTIQ-Personen adressieren.®

Seitens der Regierung wachst der Spielraum der Birgerinnen und Biirger in Bezug auf LGBTIQ-Themen und im
Gegensatz zu politischen Kundgebungen und Protesten kénnen ,,Viet-Pride“-Veranstaltungen in Hanoi, Ho-Chi-
Minh-Stadt und anderen Orten zumeist ohne deutliche behérdliche Beschrinkungen stattfinden.® Seit der
ersten Pride Parade 2012 in Hanoi finden diese jahrlich statt und haben sich bis 2018 auf 35 Provinzen
ausgeweitet. 2020 und 2021 gab es aufgrund der COVID-19-Beschrankungen kleinere Online-
Veranstaltungen.® Einer Quelle zufolge, die sich auf die Situation von LGBTIQ-Personen in Hanoi und Ho Chi
Minh Stadt bezieht, kommen Einschiichterungen, Beldstigungen und Misshandlungen durch die Polizei vor.!?

Im August 2022 stellte das vietnamesische Gesundheitsministerium offiziell als erste staatliche viethamesische
Behorde klar, dass gleichgeschlechtliche Liebe und Transidentitat keine psychischen Erkrankungen sind und
keiner Behandlung bediirfen. Die Stellungnahme beinhaltet eine Richtlinie fur die Leitungen von
Krankenh&usern und medizinischen Einrichtungen zur Anweisung des Personals bei der Behandlung von
LGBTIQ-Personen und verbietet die Konversionstherapie von homo- und transsexuellen Menschen. Da die
Stellungnahme rechtlich nicht bindend ist, schreiben ihr Aktivistinnen und Aktivisten vor allem eine starke
Kommunikationswirkung zu und beschreiben sie als Gelegenheit, Impulse fiir andere, der LGBTIQ-Bewegung
wichtige, Themen zu setzen.!?

LGBTIQ-Personen sind nicht von der Wehrpflicht ausgenommen. Laut dem australischen Department of
Foreign Affairs and Trade (DFAT) verbergen Betroffene aus Angst vor Gewalt im Allgemeinen ihre sexuelle
Orientierung und/oder Geschlechtsidentitat; zudem bestehe grundsatzlich im Militdr eine Kultur der
Verleugnung von LGBTIQ-Personen.®

8 UN Women: Country Gender Equality Profile Viet Nam 2021, 2021,
https://asiapacific.unwomen.org/sites/default/files/Field%200ffice%20ESEAsia/Docs/Publications/2021/10/vn-CGEP_Full.pdf, abgerufen
am 19.03.2024, S. 201; Eine Auflistung vietnamesischer Mitgliedsorganisationen der ILGA-Asia finden sich hier: ILGA-World: ILGA
Member Organisations, ohne Datum, https://ilga.org/civi details/, abgerufen am 25.03.2024.

9 USDOS: 2022 Country Reports on Human Rights Practices: Vietnam, 20.03.2023, https://www.state.gov/wp-
content/uploads/2023/02/415610 VIETNAM-2022-HUMAN-RIGHTS-REPORT.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 34-35; DFAT: DFAT
Country Information Report Vietnam, 11.01.2022, https://www.dfat.gov.au/sites/default/files/country-information-report-vietnam.pdf,
abgerufen am 20.03.2024, S. 24, 35.

10 vijce: ‘Be Whatever You Want To Be’: Photos From Hanoi Pride 2022, 30.10.2022, https://www.vice.com/en/article/z34955/be-
whatever-you-want-to-be-photos-from-hanoi-pride-2022, abgerufen am 19.03.2024; Queer in the World: LGBT Rights in Vietnam:
Everything You Should Know Before You Visit, 03.12.2023, https://queerintheworld.com/Igbt-rights-in-vietnam/, abgerufen am
19.03.2024; Freedom House: Freedom in the World 2023, Vietnam, 13.04.2023, https://freedomhouse.org/country/vietnam/freedom-
world/2023, abgerufen am 20.03.2024, Abschnitt F4; UN Women: Country Gender Equality Profile Viet Nam 2021, 2021,
https://asiapacific.unwomen.org/sites/default/files/Field%200ffice%20ESEAsia/Docs/Publications/2021/10/vn-CGEP_Full.pdf, S. 201,
abgerufen am 19.03.2024.

11 Immigration and Refugee Board of Canada (IRB): Responses to Information Request. Viet Nam: Treatment of individuals based on their
sexual orientation, gender identity and expression, and sex characteristics (SOGIESC) by society and authorities, including access to
education, employment, housing, and health care, particularly in Hanoi and Ho Chi Minh City; state protection (2020-May 2022),
30.06.2022, https://irb-cisr.gc.ca/en/country-information/rir/Pages/index.aspx?doc=458644&pls=1, abgerufen am 27.03.2024.

12 YSDOS: 2022 Country Reports on Human Rights Practices: Vietnam, 20.03.2023, https://www.state.gov/wp-
content/uploads/2023/02/415610 VIETNAM-2022-HUMAN-RIGHTS-REPORT.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 35; The Guardian:
Vietnam declares being LGBTQ+ is ,not an illness’ in victroy for gay rights, 21.08.2022, https://www.theguardian.com/global-
development/2022/aug/24/vietnam-declares-being-lgbtg-is-not-an-illness-in-victory-for-gay-rights, abgerufen am 11.12.2023; Queer.de:
Vietnam sieht queere Menschen nicht mehr als krank an, 25.08.2022, https://www.queer.de/detail.php?article id=43020, abgerufen am
11.12.2023; Rosa Luxemburg Stiftung: A Big Step for Equality, 11.09.2022, https://www.rosalux.de/en/news/id/49486/a-big-step-for-
equality, abgerufen am 18.03.2024.

13 DFAT: DFAT Country Information Report Vietnam, 11.01.2022, https://www.dfat.gov.au/sites/default/files/country-information-report-
vietnam.pdf, abgerufen am 25.03.2024, S. 25.
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2.2 Behandlung durch Gesellschaft und Familie

Zivilgesellschaftliche Kampagnen zur Sensibilisierung der Offentlichkeit haben in den vergangenen Jahren zu
einer grofReren Sichtbarkeit und einer wachsenden sozialen Unterstiitzung fir die Belange von LGBTIQ-
Personen beigetragen.* Dennoch sind Diskriminierungen von LGBTIQ-Personen im Bildungs- und
Gesundheitsbereich sowie im Berufsleben nach wie vor weit verbreitet. Personen, deren Verhalten nicht
traditionellen Geschlechterrollen entspricht, sind verbalen und kérperlichen Ubergriffen ausgesetzt,
insbesondere Transpersonen. HRW berichtet, dass LGBTIQ-Kinder in Schulen und zuhause von Stigmatisierung,
Mobbing und Diskriminierung betroffen sind. Ubergriffe und Gewalt treten laut DFAT dabei eher durch die
Familie oder den/die Partner/in auf und der familidre Druck ist hoch.'> HRW zufolge sind Falschinformationen
Uiber sexuelle Orientierung und geschlechtliche Identitit in Vietnam weit verbreitet,® ebenso die Vorstellung,
Homosexualitit sei eine heilbare Krankheit.’

LGBTIQ-Personen kdénnen in Vietnam von ihren Familien gezwungen werden, eine Konversionstherapie zu
durchlaufen. Insbesondere lesbische Frauen werden dabei von ihren Familien unter Druck gesetzt und
Berichten zufolge kénnen , korrigierende” Vergewaltigungen und Zwangsheirat vorkommen. Eine Beurteilung
der Haufigkeit ist DFAT zufolge aufgrund der verborgenen Natur dieser Verbrechen jedoch nicht méglich.*®
Berichten zufolge kommen medizinisch nicht notwendige Operationen zur ,,Geschlechtsnormalisierung” an
intersexuellen Kindern vor.*

Die soziale und kulturelle Toleranz gegeniiber LGBTIQ-Personen ist in GroRstadten, wo es LGBTIQ-freundliche
Rdume wie Cafés, Geschéafte und Galerien gibt, grundsatzlich besser als auf dem Land. Viele LGBTIQ-Personen
nutzen die sozialen Medien (insb. Facebook), um sich zu vernetzen. Hate Speech gegen LGBTIQ-Personen ist
jedoch im Internet weit verbreitet.?° DFAT berichtet, dass es gegen Teilnehmende von Pride-Veranstaltungen
zu Diskriminierung, verbalen Ubergriffen sowie Versuchen, in die Privatsphire der Personen einzudringen,
komme. StraRengewalt gegen LGBTIQ-Personen sei jedoch uniiblich.?

2.2.1 Berufsleben

Zahlreiche transsexuelle Menschen sind im informellen Sektor beschaftigt, wo Diskriminierung dazu fuhrt, dass
eine Anstellung in der Unterhaltungsindustrie als einzige Option verbleibt. Transsexuelle Menschen die in
anderen Wirtschaftsbereichen im 6ffentlichen und privaten Sektor téatig sind, erfahren DFAT zufolge
Diskriminierung sowohl im Rahmen des Bewerbungsverfahrens als auch bei der Arbeit. Es existieren keine
Antidiskriminierungsgesetze zum Schutz dieser Arbeithehmenden.??

14 ILGA-Asia: Dare to dream: The ongoing voyage from invisibility to community empowerment, and foray into the region for LGBTIQ in
Vietnam, 11.06.2021,
https://staticl.squarespace.com/static/5a84777f64b05fa9644483fe/t/60c35d3531066a5b38ec82e0/1623416162859/Country+Report V
ietnam+%281%29-compressed.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 8.

15 DFAT: DFAT Country Information Report Vietnam, 11.01.2022, https://www.dfat.gov.au/sites/default/files/country-information-report-
vietnam.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 25; siehe auch: HRW: “My Teacher Said | Had a Disease”, Barriers to the Right to Education for
LGBT Youth in Vietnam, Februar 2020, https://www.hrw.org/sites/default/files/report pdf/vietnam0220 web.pdf, abgerufen am
25.03.2024, S. 1-3.

16 HRW: “My Teacher Said | Had a Disease”, Barriers to the Right to Education for LGBT Youth in Vietnam, Februar 2020,
https://www.hrw.org/sites/default/files/report pdf/vietnam0220 web.pdf, abgerufen am 25.03.2024, S. 1.

17 DFAT: DFAT Country Information Report Vietnam, 11.01.2022, https://www.dfat.gov.au/sites/default/files/country-information-report-
vietnam.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 25.

18 DFAT: DFAT Country Information Report Vietnam, 11.01.2022, https://www.dfat.gov.au/sites/default/files/country-information-report-
vietnam.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 25; USDOS: 2022 Country Reports on Human Rights Practices: Vietnam, 20.03.2023,
https://www.state.gov/wp-content/uploads/2023/02/415610 VIETNAM-2022-HUMAN-RIGHTS-REPORT.pdf, abgerufen am 20.03.2024,
S. 35.

19 USDOS: 2022 Country Reports on Human Rights Practices: Vietnam, 20.03.2023, https://www.state.gov/wp-
content/uploads/2023/02/415610 VIETNAM-2022-HUMAN-RIGHTS-REPORT.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 35.

20 DFAT: DFAT Country Information Report Vietnam, 11.01.2022, https://www.dfat.gov.au/sites/default/files/country-information-report-
vietnam.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 24-25; ILGA-Asia: Dare to dream: The ongoing voyage from invisibility to community
empowerment, and foray into the region for LGBTIQ in Vietnam, 11.06.2021,
https://staticl.squarespace.com/static/5a84777f64b05fa9644483fe/t/60c35d3531066a5b38ec82e0/1623416162859/Country+Report V
ietnam+%281%29-compressed.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 8.

21 DFAT: DFAT Country Information Report Vietnam, 11.01.2022, https://www.dfat.gov.au/sites/default/files/country-information-report-
vietnam.pdf, abgerufen am 20.03.2024, S. 25.

22 Ebd.; UN Viet Nam: It is time for Viet nam to walk the talk on trans rights, 10.12.2021, https://vietnam.un.org/en/164561-it-time-viet-
nam-walk-talk-trans-rights, abgerufen am 27.03.2024.
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2.2.2  Gesundheitsversorgung

Insbesondere im Gesundheitsbereich bestehen aufgrund eines Mangels an LGBTIQ-freundlichen Einrichtungen
und Dienstleistungen groRe Hirden fiir LGBTIQ-Personen, die Berichten zufolge auf Diskriminierungen durch
das Gesundheitspersonal zuriickzufiihren sind (u. a. keine Anerkennung der Geschlechtsidentitat, kein Zugang
zu geschlechtsangleichenden Operationen). Arztinnen und Arzten mangelt es an Wissen und entsprechender
Ausriistung, um auf die besonderen Bediirfnisse von LGBTIQ-Personen einzugehen, wodurch
geschlechtsangleichende Operationen in Vietnam als sehr riskant gelten. Insbesondere im landlichen Raum ist
die Situation Berichten zufolge besorgniserregend, da dort Angebote und Unterstiitzung fiir LGBTIQ-Personen
extrem rar seien. Es wird von Transgender-Personen berichtet, die sich aufgrund des schlechten Zugangs zu
adaquater Gesundheitsversorgung und -angeboten unreine und billige Chemikalien selbst injiziert haben, was
zu schweren Schiden und gar Todesfillen gefiihrt habe.?

Insbesondere éltere kinderlose LGBTIQ-Personen sind angesichts der traditionellen Rolle, die Kinder in der
vietnamesischen Kultur bei der Pflege alter Angehériger spielen, einem besonderen Risiko ausgesetzt.?

Durch die COVID-19-Pandemie waren zahlreiche LGBTIQ-Personen gezwungen, zu ihren Familien
zuriickzukehren, wo sie Diskriminierung und Gewalt, oder dem Zwang zu heiraten ausgesetzt sein kdnnen, so
DFAT.?

23 UN Women: Country Gender Equality Profile Viet Nam 2021, 2021,
https://asiapacific.unwomen.org/sites/default/files/Field%200ffice%20ESEAsia/Docs/Publications/2021/10/vn-CGEP_Full.pdf, abgerufen
am 19.03.2024, S. 83; siehe auch: VN Express: lllegal hormone supply places transgender Vietnamese at risk, 09.06.2020,
https://e.vnexpress.net/news/life/trend/illegal-hormone-supply-places-transgender-vietnamese-at-risk-4112046.html, abgerufen am
25.03.2024.

24 DFAT: DFAT Country Information Report Vietnam, 11.01.2022, https://www.dfat.gov.au/sites/default/files/country-information-report-
vietnam.pdf, abgerufen am 01.09.2022, S. 25.

25 Ebd.
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